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., KdyZ jsem Zil doma, Zil jsem na lepSim misté.
William Shakespeare, Jak se vam libi



ylo jaro. Do kuchyné proudil vlahy vanek s vini citrono-
vych kvétd. Do okenni tabulky donekonecna nardzely tfi
masaiky. Hodiny tikaly.

Nahle vzduch profizl srdceryvny vyktik a Anna nadskocila,
az prevrhla hrnek s kdvou. Dobéhla tedy ke dfezu pro hadr
a mlécné zabarveny Splichanec na stole utfela.

Na prahu stanul muz s popelavou tvafi. Byl neoholeny, roz-
cuchany a mél kruhy pod o¢ima. UZ jednou se kratce setkali,
kdyz je ptivezl z leti$té€ pomocnik z farmy. Manzel. Brad nebo
Brett — nemohla si vzpomenout. ZtéZka polkl a na krku mu
poskocil ohryzek.

,Nick, ten zdravotnik, se pta, jestli byste mohla pfijit...,*
vypravil ze sebe priskrcené a pfitiskl si ruku na tsta. Zachr-
Cel a zase rychle zmizel. Pak nékde bouchly dvete a ozvaly se
tlumené zvuky ddveni.

Z ptedni Casti domu Anna zaslechla dalsi vykfik, tentokrat
zakonceny vzlyknutim. Trhla sebou. Zvuky zvraceni z kou-
pelny zesilily. V rychlosti tedy utfela stdl a hodila hadr zpét
do drezu. Pak vyrazila ve sméru vykfikd, i kdyZ to nepatfilo
k jeji praci.

Jako pilot Krélovské letecké 1€kai'ské sluzby méla za ukol
hlavné bezpecnou prepravu zdravotnikil a pacientil. A pokud
k letu nebyly optimélni podminky, musela rozhodnout, zda
nebude lepsi let zrusit.

Uz proto se nepovazovalo za vhodné informovat pilota po-
drobné o stavu pacienta, aby jeho rozhodovani neovlivnil tfeba
zhorSujici se stav obéti zlo¢inu nebo vaZné nemocného ditéte.

Prace v malém tymu v odlehlych oblastech vSak témér vy-
lucovala, aby pilot o pacientové stavu néco nevédél. Anna
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i zdravotnik Nick Harrison si toho byli pIn€ védomi. UZ proto
bylo jasné, Ze ji Zad4 o pomoc, jen pokud je to naléhavé.

Vesla do loZnice v predni ¢asti domu, kde zatuchly vzduch
rozhéanél stropni vétrak. Na liiZku potazeném plastovym pro-
stéradlem leZela mladi Zena. Méla zaviené oci, slzami zma-
¢enou tvar a na hyzdich ji zasychala krev.

Tmavovlasy Nick se nad ni sklanél — o¢ividné se soustredil na
to, co se déje mezi jejimi stehny, ale kdyZ Anna vesla, narovnal
se a v jeho hlubokych Sedozelenych ocich byla patrnd dleva.

,»Ahoj,* promluvil. ,,Tohle je Rachel, Anno. Porod bohu-
7Zel prisel predCasné. Brett se potfeboval vydychat, tak kdy-
bys prosim mohla...*

Anné se stahlo hrdlo, ale pfe$la k 10Zku a instinktivné vzala
Rachel za ruku. Ta ji ihned prudce stiskla.

Jemné blond vlasy se ji potem lepily k Celu. Ze stojanku
u lazka proudila hadi¢kou do paze infuze.

Anna tedy drZela Rachel za ruku a snazila se divat jinam
neZ na to, co Nick provadi v dolni ¢4sti postele.

Mistnost byla vymalovana v jemném odstinu Zluté a stény
ve vysce oci vyzdobeny barevnymi zviratky. Anna si s leknu-
tim uvédomila, Ze jde o détsky pokoj, a seviela Rachel ruku
pevnéji. Rachel stile tiskla vicka k sob€ a slzy ji tekly po tva-
fich rychleji nez infuze do jeji zily.

Nick se narovnal. Rachel oteviela o¢i, pustila Annu a mI¢ky
se natahla pro hrozivé nehybny uzli¢ek v Nickovych velkych
dlanich. Pak své dité seviela v naruci a vtiskla mu rozechvéle
polibek na chladné celicko.

,,Diky, Anno. Mohla bys, prosim, najit Bretta, jestli uz se
zvladne vratit,” fekl Nick klidné, ale vyraz mél napjaty a ru-
kavice potfisnéné krvi.

,Jisté,” odpoveédéla a spéchala z mistnosti. Pfitom odolala
pokuseni zacpat si usi, aby neslySela zoufalé kvileni rodicky.

Bretta nasla sedét na stinné predni verandé. Mél zarudlé oci
a mozolnatou rukou hladil po hlavé ¢ernohnédého psa s pro-
Sedivélou tlamou.
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,Rachel vas potfebuje,* oslovila ho ptiSkrcené. Brett ztuhl,
potom psa naposled poplacal a vstal. ,,Je mi to moc lito,* do-
dala Anna z nahlé nutnosti néco fict.

Muz prikyvl, sykavé se nadechl a zasel do domu.

Pes se na Annu pfivétivé zadival, vyplazl jazyk a placl oca-
sem o zem. Jeho o¢i se ale neusmivaly a Anna tusila, jak se
ten stary brach asi citi.

Zasla na okraj Siroké verandy, zadivala se na hodinky a pak
vyhlédla do slune¢né odpoledni krajiny. Potfebovala se vzpa-
matovat a rychle dostat z hlavy vjemy, zvuky a pachy dét-
ského pokoje, kde leZela rodicka.

Popraskany betonovy chodnicek pfed domem Ilemovaly
pruhy travniku a par levandulovych kefikd. Déle na pozemku
zahlédla kilny rtznych tvard, cisternu s vodou a rezavé-
jici traktor. V koruné blizkého gumovniku skiehotalo hejno
korel.

Pod gumovnikem byla pfipravena dodavka s nositky z le-
tadla na korb&, a Annu napadlo, kam se asi podél pomocnik
z farmy, ktery je pfivezl z letisté, a jestli je zase vezme zpét.

Do Elder Creek byli odvolani pfi navratu na zakladnu v Bro-
ken Hill po rutinnim pfevozu pacienta do Adelaide. Farma El-
der Creek se nachdzela v jizni Austrdlii, bliZze k Adelaide nez
k Broken Hill. Anna védéla, Ze jakmile se Nickovi bude pa-
cientka zdat dostatecné stabilni, poleti s ni zpét do Adelaide.
V tom ptipadé tedy ona musi poupravit letovy plan.

Kdyby se Brett k Rachel pfipojil, bude nutné v Adelaide do-
plnit palivo. Zasla dovnitf, umyla si ruce a v rychlosti si uva-
fila novou kavu. Pfitom tajné doufala, Ze ji Nick uz nebude
znovu potiebovat.

,Pripraven k odletu?* promluvila Anna do mikrofonu. Slunce
uZ se klonilo k zdpadu, kdyZ se chystali ke startu, poté co
zdrcenou pacientku predali do rukou persondlu adelaidského
Ustavu péce o matku a ditg.
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,,Dvefe zabezpeceny, odpovédél Nick unavené.

Pti ¢ekani na povel z kontrolni véZe se Anna zadivala na
startujici Jetstar Airbus. Pak teprve dostali povoleni k pte-
sunu na rozjezdovou drdhu. Anna se znimym navalem adre-
nalinu zatdhla za ovladaci paku a kratce nato se ocitli ve
vzduchu.

Jakmile vystoupali do své letové hladiny, trochu se uvolnila
v ramenou a pak zaslechla ve sluchatkach Nickiiv hlas.

,,Vi§, uz chvili si lamu hlavu, ale myslim, Ze to mam,* fekl.
,»Stredni Skola v Broken Hill, dva tisice néco.

Navzdory tinavé a zkresleni hlasu v reproduktoru Anna ro-
zeznala potutelny ton a chytila paku pevnéji.

,.Nebylas se mnou dokonce v ro¢niku?* vyzvidal d4l.

Anna stiskla rty, protoZe neméla v imyslu mu nijak po-
mahat. JenZe on hned mnohem rozhodnéji dodal: ,, Tvij tata
byl Max Kelly, na$ novy feditel. Vystiidal Garyho Fieldinga,
kdyz tak necCekané, ehm, odesel.*

Anna s téZkym srdcem pochopila, Ze uZ nema smysl zapi-
rat. VSechno si domyslel sam.

Nick se zasmal, zatimco si upravovala sluchatka. ,,Mysleli
si, Ze za to miZeme my kluci z dvanictého rocniku, co toho
uboZdka nakonec dohnalo k nejhor§imu.*

,» Vazné?*

,»Ale my za to nemohli, pfisaham. Spal totiz s déjepisarkou
z desaté tfidy. Vypadala trochu jako Cameron Diazova. JenZe
manzelka mu na to pfisla a vykopla ho.*

.Nepovidej,* zamumlala Anna, jako by ji to nijak zv1ast ne-
zajimalo, ale nemohla popfit, Ze uZ ji vzpominky zaplavuji
jako lavina.

Treba na to, jak se zdésila, kdyZ otec pfisel domt a oznamil,
Ze se budou st€¢hovat do Broken Hill. Na naslednou hadku ro-
dich, kdyz mysleli, Ze je neslysi. Jeji matka Tina byla na pred-
mésti spokojend a vehementng se branila dalSimu st€¢hovani.
A presun do Broken Hill se v jejich ocich rovnal zatraceni
i bez ohledu na otcovo povyseni.
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Na Maxe Kellyho, vécného zastupce teditelll, se ted nece-
kané usmadlo Stésti. Annu snadno presvédcil slibem, Ze ji za-
plati letecky vycvik, a starsi dceru Teresu, tou dobou uz kratce
vdanou, to nijak nevyvedlo z miry.

»INo a co jsi teda dé€lala po Skole?* ozval se znovu Nick
a vrétil ji do pfitomnosti. ,,Pokud se pamatuju, Max Kelly z0-
stal feditelem jesSté nejmin pét let, ale tebe jsem pak uz nikde
nevidél...*

,,Presné Sest let. Potom uZ mama zacala vyhroZovat, Ze se
vrati do mésta, do jakéhokoli mésta, a klidn€ bez né&j, kdyz to
jinak nepiijde. Pamét mas vazné dobrou.*

,»3pis jsem tam mél mladsiho brachu, kteryho jsme neustale
tahali z néjakyho maléru. Tak kam ses podé&la?*

,Pry¢,“ odpovédéla Anna stru¢né. Tehdy se na venkové zdr-
7ela kratce. Slo o bouilivé Zivotni obdobi, a na ty asy nerada
vzpominala.

,INO jo, vSichni nékam odchézeji, ale obCas je to zavane
zpatky...*

. Hmm.*

Néavrat do Broken Hill opravdu povaZovala za ironii osudu.
Rozhodla se pfijmout pracovni nabidku, kterou povazovala za
jakysi prestup v kariéfe nékam déal. Kam presné, to si nebyla
jist, ale rozhodné bliZ k Adelaide, odkud pochazela.

,»A proc ses vratil ty? zeptala se.

SlySela, jak se sykavé nadechl, neZ odpovéd€l: ,,Neuplyne
den, abych se na to sdm sebe nezeptal.*

Nick se odmlcel a Anna byla rdda, Ze miZe nechat vzpo-
minky spat. Ohlédla se na néj pfes rameno. Dival se za-
myslené ven kulatym okénkem a velké ruce nechal leZet na
vyraznych stehnech. Vypadal unavené.

KdyZ po krat§im volnu pfed tydnem prisla zpét do prace,
predstavil ji star$i zdravotnik Neville Abrahams Nicka Har-
risona jako svého nového zastupce. Zacal s nimi létat v listo-
padu, ale podle toho, co zaslechla, nebyl u letecké zachranky
novackem a v Broken Hill ho také znali.
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Pfi prvnim setkédni se ji zdél trochu povédomy, ale doslo
ji to azZ pozdé&ji. MéIl totiZ nezapomenutelné o¢i — ani Sedé,
ani zelené, lemované hustymi fasami, co mu mohla zavidét
kazd4 druhd holka. To byl ale jeho jediny zZenstilejsi rys, po-
kud mohla soudit.

Pak stacilo pouhych deset vtetin a méla jasno. Kdo by si po-
myslel, Ze patii pravé do toho osudného roku na Brokenhill-
ské stfedni.

Nick se do dal$i konverzace nepoustél a za necelou hodinku
zacali v zafi zapadajiciho slunce pfistdvat. Anna vytlacila ne-
chténé vzpominky sledovanim kontrolniho panelu a instrukci
kontrolni véZe. Domluvila doplnéni paliva i kysliku na palubé
letadla. PInénim nutnych tkold si aspoi procistila hlavu.

KdyZ pak v kancelafi vyplnila formuléfe o letu a na parko-
visti odemykala sviij deset let stary Holden Commodore, pii-
béhl za ni Nick znovu.

,,NezaSla bys na drink?7*

,INe, diky, byl to dlouhy den a mdm jeSté néjakou praci.*
Koupit koc¢ce zradlo a hodit pradlo do pracky — vazné dile-
7zité ukoly.

.10 je Skoda. Nestihl jsem ti pod€kovat, jak jsi dneska za-
skocila u Rachel Carmichaelové, kdyz se jeji muz sesypal.
Byla jsi skvéla a je mi jasné, Ze to hodné presahovalo tvoje
povinnosti.*

,»VZdyt jsem ji jen drZela za ruku.*

,INepodcenuj drzeni za ruku, Anno. N&kdy je to bohuZel
vSechno, co ¢lovék muze udélat.*

1o je fakt.“

Naklonil hlavu ke strané. ,,A jsi v pohodé? Ja vim, Ze to ne-
bylo lehké ustit...*

»M4as pravdu, nebylo.“ Anna hodila koZenou bra$nu na
zadni sedadlo a zabouchla dvere. ,,Ale netrvalo to dlouho a uz
jsem u porodu byla. Ten ale dopadl dobfte.” Dité se narodilo
7ivé a zdravé. Nemusela to vyslovit, ale jako by se stalo.

., Vazné?* zeptal se Nick s jistou zvédavosti.
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Zavéhala, Ze musi opé€t mluvit o osobnich vécech, ale
pak prikyvla. ,,Sestra ma dv€ décka a jeji muZ nebyl zrovna
spravny tatinek,* odpovédéla a oteviela na strané fidice. Roz-
vod byl asi to nejrozumnéjsi, co Teresa mohla pro svou ro-
dinu udélat.

WA, takze jsi teta...

,,INo ano. Ale uz vyrostli a odstéhovali se z domu.*

,,Vazné nechces zajit na néco k piti? Co tieba kafe a klid-
néjsi rozhovor?*

Zavrtéla hlavou a Nick si sloZil ruce na prsou. UZ se se-
tmélo, proto spis citila, nez vidéla, jak si ji prohlizi.

,,Copak?* prohodila a zaptela se pésti o bok.

,,INezajima té, proc si t€ pamatuju ze stfedni Skoly?*

,,Ani ne.

wotejné ti to feknu... Myslel jsem si tehdy, Ze jsi fakt
kocka,* pokraCoval a naklonil se o néco bliz. ,,Méla jsi delsi
vlasy, nekroutily se ti tolik... A nékdy jsem té pozoroval, jak
hraje§ hokej.*

V Seru se zaleskly jeho bilé zuby. Byl velmi pfitazlivy, to
nemohla popfit. Taky nejspiS nezadany a ona vécné singl.
Mohlo by to byt snadné. JenZe nebylo. A tak prohodila: ,,Ni-
kdo jesté nevi, Ze jsem tu Zila jako teenager. Pokud si né€kdo
vzpomnél na feditele Kellyho, nespojili si to.*

Nick povytdhl oboci a strcil si ruce do kapes. ,,U mé je tvoje
tajemstvi v bezpeci. A jestli si to s tim drinkem rozmyslis, vis,
kde mé& hledat.*

Anna se divala, jak odchazi pres parkovisté k poslednimu
modelu jakéhosi bourdku s pohonem na Ctyfi kola a prodlou-
Zenou kabinou. UZ dfiv si zbrusu nového vozu vSimla. Na-
vic mél Sedozelenou metalizu skoro stejného odstinu jako
Nickovy oci. Zavrtéla hlavou a zapadla za volant starého
commodoru.

Ona si Nicka ze skoly nepamatovala. Vlastné se snazila za-
pomenout na vSechny. Kdyz se totiZ jeji vrstevnici dozvé-
déli, Ze je dcerou feditele, obloukem se ji vyhybali. Ten rok
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ji ale stejné zaméstnavala letecka Skola, zkouSky a taky jeji
instruktor...

V auté bylo horko, a tak otevfela okénka, a neZ vycouvala
z parkovisté, Nicktv vz zmizel.

Z letisté a domovské zdkladny Kralovské 1ékarské sluzby to
méla do mésta jen par kilometrd. Krajina s nizkym porostem
brzy ustoupila méstské zastavbé. Provoz v Sirokych ulicich
pod blikajicimi lucernami uz byl fidky. Vecerni $picka pole-
vila, jen v supermarketu Coles to jesté Zilo.

Anna se pripojila k opozdilcim spéchajicim ulickami mezi
regaly, ktefi zaskocili pro rychlovku k vecefi ¢i k obédu na
dalsi den. Popadla pytel Zradla pro kocky, krabicku se zmra-
Zenym jidlem pro sebe, prosla samoobsluZnou kasou a béhem
deseti minut byla doma.

To pro ni ted znamenal domek ze sedmdesatych let rozdé-
leny Sirokou chodbou na dvé Casti. V jedné se nachazely tfi
loZnice, ve druhé obyvaci pokoj, spojeny obloukovitym vcho-
dem s kuchyni s jidelnim koutem a pfilehlou pradelnou.

Anna tu bydlela u Beth Samuelsové, porodni asistentky
z mistni nemocnice. Beth byla jako pfirodni blondyna pra-
vym opakem tmavovlasé Anny, baculatd, takZe si nemohly
pujcovat obleceni, ale jeji veseld natura dobfe dopliiovala An-
ninu tichou rezervovanost. Anna ji nijmem zase poméahala
splacet hypotéku. Navic obé pracovaly na smény, a tak jejich
souziti fungovalo dobfe.

Starnouci siamsky kocour Albert patfil sice Beth, ale Anna
si Cast&ji vzpomnéla, Ze potiebuje nakrmit.

Kdyz vesla, bylo v domé ticho. Beth méla odpoledni. Anna
rozsvitila, oteviela okna a pustila v kuchyni stropni vétrak.
Ted v listopadu se k ve€eru pfijemné ochladilo, ale denni tep-
loty stale stoupaly k pétatficeti.

Z pradelny zaslechla placnuti kocicich dvitek a pak se v ku-
chyni objevil Albert a zacal mnoukat.

,»To vi§, to vi§,” zamumlala Anna a sdhla do ndkupni taSky.
Odméfila mu davku Zradla do misky a nakrcila nos. ,,Ne-
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chapu, jak tohle mazes jist, kimo.* Kocour §vihl ocasem. Po-
stavila tedy misku na zem. Albert si k ni pficichl, zhltl nékolik
soust, olizl si vousy a odesel.

,Rika se dékuju,” zavolala za nim.

Teprve pozdé€ji ve sprie, kdyZ si vtirala Sampon do vlasd,
ji n€co napadlo: moznd si Nick potfeboval po t€Zkém dni
popovidat.

Rodit mrtvé dité, starat se o zni¢enou matku, brat ohled na
nespolupracujiciho manZela a nakonec rodicku s mrtvym déc-
kem ptevazet do Adelaide nebylo jen tak.

Opléchla si hlavu a vybéhla ze sprchy. V rychlosti se utiela
a na stale vlhké télo si navlékla tricko a staré dZinové Sortky.

,Uhni, Alberte,” Stouchla jemné do kocoura ve dvefich
a spéchala z koupelny.

KdyZ nasla seznam kontakti na kolegy a stiskla pfislusné
¢islo, hovor ihned spadl do hlasové schranky.

Méla chut ihned zavésit, ale pfece jen zanechala vzkaz:
,»Ahoj Nicku, tady Anna. Omlouvam se, jestli jsem néco po-
kazila. Doslo mi, Ze jsi mél désny den, takZe kdyby sis potie-
boval promluvit...* Nahle se citila poSetile, a tak zamumlala:
»Ale to je asi blbost,* a zavésila.

Jist¢ mél kolem sebe dost pratel nebo zdravotnich sester,
kterym se mohl svéfit a ktefi by 1épe pochopili, ¢im si prosel.
A nejspis to praveé délal, kdyZ mél vypnuty telefon.

Sla si tedy ohi4t téstoviny k vecefi. Byly bez chuti, proto je
zkusila trochu vylepSit maslem a parmezanem.

Pravé listovala asopisem o letectvi, zatimco v pozadi hrala
televize, kdyZ se ozval zvonek. Promnula si oci, protdhla se
a dosla bosky ke dvefim. To jisté bude Scott, Bethin pfitel.
Jestli je zrovna ve mésté, dal si asi nékde par piv a zase ne-
miZe najit klice. Rozsvitila tedy svétlo nad vchodem a vzala
za kliku, pfipravena mu mirné vyhubovat.
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2

S tala v otevienych dvefich, ozafend svétlem z chodby,
a podle vyrazu se dalo soudit, Ze jeho rozhodné necekala.
Nick tedy zvedl ldhev vina, co pfinesl, a usmal se na ni. ,,Ja
vim, Ze uz je pozdé, ale...*

,Jak ses dozveédél, kde bydlim?*

Zacal mavat volnou rukou jako v obrané. ,,Beth je kdmoska.
Zname se roky a vis, jak porad mluvi...*

,»A ona je ted v prici...*

,Pravé. Tak mé napadlo, Ze té s tim pozvanim vezmu za
slovo.*

Anna se stale netvéfila moc privétivé a Nickova hrana ve-
selost vzala za své. Citil se vyCerpané a osaméle. Broken Hill
sice kdysi byval jeho domovem, ale od té doby ubéhlo uz
hodné let.

,,M¢las pravdu, Anno,* dodal s povzdechem. ,,Byla to désna
Sichta. A taky vim, Ze je pozdé. MéI jsem nejdfiv zavolat.*

~Myslela jsem, Ze to n¢kde nad pivem probiras s kolegy.*

,»Ale ne. Ti uz jsou vSichni davno v pelechu.*

Anna strcila do dvefi se siti a ustoupila, aby mohl projit.

,Diky,” fekl a zamifil do kuchyné. Anna §la pfes obyvik
za nim.

,,Zda se, 7e se tady vyznas.*

,INO jo, Beth tu predtim méla na byté jednu fyzioterapeu-
tku. Kdysi davno, kratce potom, co dim koupila. Stravili jsme
spolu dost Casu, tedy ja s tou ndjemnici. Uméla davat skvély
masaze...“ Nick postavil ldhev na lavici a zacal v lince hle-
dat sklenice.

,-Ja vino nebudu, diky,* zastavila ho Anna. ,,Ale ty si klidné
nalij.”
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,,Prinesl jsem ho pro tebe — jako podékovani. Napadlo mé,
Ze by ti suché bilé mohlo chutnat.*

.10 jsi hodny, ale ne, dik.*

Zpytavé si ji prohliZel, ale tvafila se neoblomné. Pochopil,
Ze si to nerozmysli, a vrétil sklenice na misto.

,.Nebo by sis dala radsi pivo?*

,-Rano vstavam do prace, takzZe je jedno, co bys pfinesl. Co
tfeba Caj nebo kafe, nedas si? Nebo jen vodu?*

,,Tak tfeba vodu.*

Anna oteviela lednici, nalila vychlazenou vodu do dvou
sklenic a jednu mu podala.

,»A co se stalo s tou fyzioterapeutkou?*

Nick doSel k jidelnimu stolu a stihl si povSimnout, jak
Sortky hezky obepinaji Annin zadek. Odtahl Zidli a posadil
se naproti ni.

,Nicole? PfiSla na to, Ze to tady nesnasi, a vratila se do
Mildury.*

1o je smula. Asi t& to mrzelo, ze?*

Nick zvedl sklenici a dlouze se napil. Tehdy skutecné zkla-
many byl, ale rychle se oklepal.

,.Hm, takZe ty jsi uZ vazné byla na porodnim oddéleni?*
zkusil zménit téma, protoZe nemél chut rozebirat své davné
milostné vztahy. ,,A néco jako dneska jsi tam zaZila taky?*

,»To ne. Spi§ po mné zdravotnici obcas chtéji pomoct
s vécmi, o které by si muziim-pilotim netekli.*

,»A umé jako u chlapa zas nikdo neceka, Ze bych mohl dé-
lat zdravotni sestru. Spi$ vSichni predpokladaji, Ze jsem pilot
nebo doktor.*

,Jasng,* prikyvla a Nick pocitil zvlastni teplo, kdyZ zvedla
koutky dst v usmévu. ,Je zvlastni, Ze v dobé takové korekt-
nosti lidi porad trvaji na vSech téch stereotypech. A na ven-
kové obzvlast.”

,»Asi jo. Moc jsem o tom zatim nepremyslel.*

Anna se chopila sklenicky a setfela dlani vlhky krouZek ze
stolu. ,,A jak to dél vidi§ s Rachel? pokracovala. ,,Nejsem
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profik, ale zdala se mi dost kiehkd. Mrzelo mé, Ze se k ni
manzel nepfipojil. Jisté potrebovala jeho podporu.*

Netusim, pro¢ nechtél. Snazil jsem se ho pobizet, ale nedal
si fict. A k té prvni otdzce — Rachel spis odhaduju na typ Zen-
ské, kterd se z toho pti dobré péci postupné dostane. To spis
Brett se mi zdal problematicky.*

,,Co myslis, Ze vyvolalo pred¢asny porod?*

Nick nad tim uZ nékolikrat dumal. ,,TéZko fict,” ozval se po
chvilce. ,,Na to mozna pfijde nékdo z doktort, ale...*

Anna zvedla hlavu a zadivala se mu do o¢i. ,,Ale co?*

LNejsem si jisty,” zamracil se. ,,Néco se tam stalo. Kdyz
jsme dorazili a prohliZel jsem ji, byla vstficna a spolupraco-
vala, dokud se v loZnici neobjevil Brett. Pak se najednou uza-
vfela. Sotva mi odpovidala na otdzky, jako kdy naposled citila
pohyby, kdy ji praskla voda nebo kdy zacaly kontrakce.*

Anna za$la k lednici a dolila obéma vodu.

,.Diky.“ Nick si poloZil lokty na stdl. ,Jak se ten Brett je-
vil tob& 7

.Napjaty, roz€ileny, jinak tézko fict, jako vétSina chlapil pri
porodu. Zaslechla jsem, Ze zvraci... A kdyZ jsem pro néj za-
Sla na verandu, mél rudé oci, jako by plakal.*

Nick slozil hlavu do dlani. ,,Byla to hol¢i¢ka. Rachel ji fi-
kala Matildo. Pokousel jsem se ji oZivit,” dodal a zacal si ma-
sirovat spanky, jako by tak mohl 1épe zapomenout na drobné,
nehybné télicko. ,,Ztrata casu. Oba jsme to védéli, ale musel
jsem to aspon zkusit.*

.Nemyslis si snad, Ze ji né¢jak ublizoval, nebo ano?*

,,Kdo, Brett? Jak té to napadlo?*

,»Ani nevim. Prosté jak jsi fekl, byl to jen pocit, Ze tam néco
nehraje.*

Nick zavrtél hlavou. ,,Jen mezi nami, méla na levém boku
a na zadku Cerstvé modfiny. KdyZ jsem se na né zeptal, vyhy-
bavé odpovédéla, Ze je prosté neohraband. Mél jsem dojem,
Ze musela v poslednich dnech nékde upadnout. DAl nevim.
Ale tim to celé mohlo zacit.”
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,.INespadla tfeba z koné?*

Nick pooteviel pusu. ,,No to snad... Pro¢ by viibec lezla na
koné? Pro¢ by ve tficatém tydnu t€hotenstvi tak riskovala?*

,,Je to Zena farmére, po téch se toho chce hodné. Na lednici
jsem zahlédla fotky, jak rajtuje na koni, na honackych souté-
Zich a tak. Pisobila jako profik.*

,INO jo, jenomZe to neznamend, Ze by jezdila i v posledni
dobé.*

,Jen mé to napadlo. Tfeba se v nemocnici svéfi dokto-
ram.*

Anna se narovnala a spojila si ruce v zatylku, pak se zhoupla
na zidli a protahla se. ,,Ne Ze by mi po tom néco bylo.*

,,Patfis prece k tymu, je to i tvoje starost. VSechno jsem sice
podrobné zadokumentoval, ale tyhle spekulace bychom si asi
meéli nechat pro sebe.*

,Ja to nikde vypravét nebudu,” odpovédéla Anna a spus-
tila ruce.

,Zitra jsem Brettovi slibil zavolat, co je nového. Treba si to
rozmyslel a zajel mezitim za Zenou do Adelaide, kde by mél
podle mé byt.”” Nick dopil a chvili se dival do prazdné skle-
nice. Anna sebou cukla, az kdyZ se necekané zvedl.

»Ale ted uz je vazné pozdé, mél bych jit. Teda pokud jsi ne-
chtéla probrat jesté néco jiného...*

Zavrtéla hlavou. ,, TakZe jsi v poradku?* zeptala se a musela
zaklonit hlavu, aby mu vidé€la do tvare.

Zase budu,* pfikyvl a doufal, Ze se z toho dokaZe do rdna
vyspat.

,,MUzZu pro tebe jesté néco udélat?*

Nick se ji zadival do bezelstnych hnédych oci. ,, Tohle nebyl
prvni porod mrtvého décka. Ale poprvé jsem na to byl sdm,
udélat.”

Ja myslim, Ze sis vedl skvéle. Podle toho co jsem vi-
déla, i kdyZ nejsem Zadny odbornik, jsi o moc vic udélat
nemohl.*
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,-Mozna,” Nick pokr¢il rameny, ,,jenZe to je na téhle praci
pravé problematické. V nemocnici jsou vZdycky jeSté néjaké
moznosti a dal$i odbornici. Tady, tak daleko od v§eho, vSechno
zéleZelo jen na jediném clovéku. Utésit mé muzZe jen to, Ze
doktor, co ji prebiral, taky potvrdil, Ze by s tim nic nenadélal.
Ani kdyby poslali dalsi letadlo s 1ékafem na palubé, nic by to
pry nezménilo. My jsme byli prosté v tu dobu pobliZ a mohli
nas tam odklonit, takZe pomoc pro ni pfisla o néco dfiv.*

1 v tom je jistd atécha,” fekla Anna a vstala.

.10 jo.“ Nick se nahle citil nejisté. Kdyby §lo o Beth nebo
jinou kolegyni, urcité by je po takovém rozhovoru obejmul.
U Anny se neodvazil.

,Na, to vino si zase odnes.* Anna zvedla lahev z lavice.

,-Jen si ho nech. To mélo byt podékovéni. A jestli ho nevy-
pijes, Beth se o to jisté postard.*

,,Mas pravdu.” Anna se bublavé zasmala a Nick ucitil mra-
zeni v zadech. ,,Tu to rozhodné pot&si.*

Nick zamrkal, protoZe si uvédomil, Ze ji zira na rty a bojuje
s néhlou vlnou chtice. Musel od ni odtrhnout o¢i a rychle vy-
razit k domovnim dvefim.

UZ v sedmndcti to byla kocka — sebevédoma sexy holka,
co neméla nejmensi tuSeni, jaky na néj ma ucinek. KdyzZ je
kolega u letecké zachranky predstavil, poznal ji okamZité,
kdezto ona neméla ponéti, s kym mluvi.

Ted, po tolika letech, mu docela vyrazela dech. Casem zis-
kala jakousi sviidnou, tichou vyzralost.

,Dobrou noc, vypravil ze sebe.

,,Dobrou,* odpovédéla a vysla za nim na verandu. ,,A promin,
7e jsem na tebe zkraje tak vybafla. Cekala jsem nékoho jiného.*

Nejspis jiného chlapa, uvédomil si a pocitil zachvév Zarli-
vosti. Jeji tvar vSak byla v pfitmi necitelna.

S bolavym klinem pak dosel ke svému off-roadu a v du-
chu si sliboval, Ze tentokrdt se postard, aby na néj Anna
nezapomnéla.
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Nickiv spolubydlici Danny leZel rozvaleny na gauci dvou-
pokojového bytu a sledoval sportovni kandl. Kamaradili se
vlastné od Skolky. Na stolku i na zemi se povalovaly ple-
chovky od piva a sacky od Cipst.

Nick uZ touZil jen po spanku. Gau¢ u televize v§ak bohuZel
slouZil jako jeho postel, a tak musel pockat, aZ se Danny od-
porouci do loZnice. Nick nejdiiv dokonce pomyslel na to, Ze
se vrati na zdkladnu a vyspi se tam.

MEéI vlastné Stésti, Ze se Danny rozeSel s pritelkyni krétce
predtim, neZ se Nick vratil do Broken Hill, ale za noci jako
tahle by uvital lepsi ubytovani.

,Popadni pivo, bracho, je jich plnd lednice,” zamumlal
Danny pfiopile. ,,Aspoii néco lepsiho nez ty jeji jogurty a Zra-
dlo pro kraliky... UZ nikdy vic.*

Nick napocital Sest prazdnych plechovek a pochopil, Ze
kamarad je na dobré cesté se slusné zlamat. A on si nejspis
znova vyslechne celou historii o tom, jak ho Brooke odkopla,
Ze to stejné byla mrcha a Ze pro néj vlastné nic lepSiho ne-
mohla udélat. A pak pfijdou opilecké slzy a priznani, Ze na ni
porad ceka a Ze by udélal cokoli, jen aby se vratila.

Nick, pouceny z dfivéjska, se rozhlédl, kde Danny nechal
telefon. LeZel na gauci vedle, a tak si k nému Nick pfisedl
a zastr¢il ho nendpadné mezi polstare. To mu snad usetii poz-
d¢jsi tahanici a Dannymu nocni opilecky telefonét byvalé pii-
telkyni, coZ nikdy nedopadlo dobfte.

Teprve o ptlnoci si Nick mohl roztahnout na pohovce spa-
cak. M¢l za sebou Ctyfi dvanactihodinové smény a dalsi den
nastupoval na prvni ze tfi noCnich. Teprve pak nasledovalo
tfidenni volno. Béhem nocnich smén se aspoil nikdo nebude
divit, Ze prespava v pokoji na letisti. Pro takové piipady tam
prece postel drzeli.

Natéhl se, ohnal se po komarech a snazil se nevnimat chra-
pani z vedlejsi loZnice.

Prespdvani na gau¢i u kamardda bylo v jeho véku dost
smésné. A navic v Broken Hillu, kam se chtél vracet uz jen
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na obcasnou navstévu. Kdyby zacal dumat na sledem uda-
losti, které ho dovedly tam, kde pravé byl, musel by snad néco
rozbit.

Radgéji tedy schoval hlavu do polstare a pfisahal si, Ze si po
vyplaté aspon najde lepsi bydleni. Do té doby musel byt Dan-
nymu vdécny a doufat, Ze se Brooke béhem téch pér tydni

nevrati.

nna obycejné necekala, aZ se Beth po odpoledni vrati
domt, ale tentokrat udélala vyjimku. Védéla, Ze se spolu-
bydlici, jesté pod vlivem dojmil z prace, bude chtit vypovidat.

KdyZ Nick odeSel, musela si chté¢ nechté v hlavé prehrat
udalosti toho dne. A taky si opét vybavila jeho upfeny pohled
a to, jak ji pritom poskocilo srdce a celd ztuhla. Mrkla na ho-
diny a §la zapnout varnou konvici. Zanedlouho piijezdovou
cestu ozafily reflektory auta a pak zarachotil kli¢ v zamku.

,»Anno, ty nespi§? podivila se Beth a hodila tasku na ku-
chyriskou zidli. ,,UZ jsem slySela, Ze jste méli perny den...*

,»Ano?“ nechapala Anna. ,,Myslela jsem, Ze tyhle véci pod-
1éhaji 1ékarskému tajemstvi.*

,»laky Ze jo.*

. Tak jak to vi§?*

,»Byla jsem zrovna na recepci, kdyZ volal doktor od za-
chranky, co mél sluzbu. Vyzadal si mé, protoZe stil o nazor
porodnika. Chudék holka.* Beth nakoukla do lednicky a po
prozkouméni obsahu vytahla zbytek cheesecakeu. ,,Mam hlad
jako vlk. Das si kousek?*

,.Ne, diky, uz jsem si vycistila zuby.*

A ja bych to taky jist neméla,” usoudila Beth a vratila
misku do lednice.
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